
Z Á P I S N I C A č. 017 / 2011-2012 
zo zasadnutia DK SZĽH dňa 7. novembra 2011 v Bratislave 

 

DK SZĽH: pp. Ing. Chvojka, Belko, Remžík     
Ospravedlnený: JUDr. Palečka (člen DK SZĽH) 
  

2011 – 2012 / 017 – 18DK SZĽH prejednala prípad odstúpený na disciplinárne konanie riadiacim orgánom súťaže 2. Ligy seniorov za previnenie v 
stretnutí 2LS č. 10006 HO HAMIKOVO Hamuliakovo – HK TJ Iskra Partizánske, ktoré sa neuskutočnilo z dôvodu neprítomnosti lekára na stretnutí, čím boli 
porušené ustanovenia čl. 29 SP SZĽH. DK SZĽH na základe Zápisu o stretnutí, písomného stanoviska HK HO HAMIKOVO Hamuliakovo, stanoviska lekára 
stretnutia MUDr. L. Juráska a podkladov z Rady Ligovej komisie 2. Ligy seniorov rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 9 DP SZĽH a Prílohy 2B / 12 – 1 trestá usporiadateľa stretnutia klub HO HAMIKOVO finančnou pokutou vo výške 66,- € 
(slovom: šesťdesiatšesť EUR). 
b) Okrem pokuty uvedenej v písm. a) tohto rozhodnutia je HO HAMIKOVO v zmysle čl. 33 DP SZĽH a vykonávacieho pokynu k DP SZĽH povinný uhradiť aj 
za zápis trestu čiastku 30,- € (slovom: tridsať EUR) a do 21.11.2011 zaslať doklad o zaplatení stanovených súm na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP 
SZĽH. V prípade, že menovaný klub nepreukáže zaplatenie niektorej stanovenej sumy do určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne 
dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorý je 
totožný s evidenčným číslom člena SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovat za neuhradenú. 
c) DK SZĽH v nadväznosti na vyjadrenia MUDr. L. Juráska cit. „Nakolko sa jednalo o vis major pricinu ktora mi v uvedenom case nedovolila  sa vcas 
dostavit na stretnutie nepovazujem potrestanie Vasho muzstva kontumaciou stretnutia podla prilozeneho stanoviska disciplinarnej komisie za 
odovodnene a spravodlive.“ upozorňuje menovaného najmä na platné ustanovenia čl. 28, 29, 53, 56 Súťažného poriadku SZĽH ako aj ustanovenia Prílohy 
2B, ods. 12 Disciplinárneho poriadku SZĽH, ktoré stanovujú organizátorovi povinnosti a v prípade nesplnenia aj sankcie. 
d) Za výkon rozhodnutí podľa písm. a), b) zodpovedá HO HAMIKOVO. 
e) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZLH. Odvolanie však nemá odkladný 
účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZLH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a na základe zistených skutočností potrestala hokejový klub HO HAMIKOVO, ako 
usporiadateľa stretnutia finančnou pokutou za porušenie ustanovení čl. 29, písm. b) SP SZĽH v stretnutí 2LS č. 10006 kedže lekár stretnutia sa neprihlásil pred začiatkom 
rozcvičenia na ľade  ani do úradne stranoveného začiatku stretnutia hlavnému rozhodcovi a stretnutie sa neuskutočnilo. DK SZLH upozorňuje HO HAMIKOVO ako 
usporiadateľa stretnutia, aby poučil osoby stanovené v čl. 28, 29 SP SZĽH o postupoch a ich povinnostiach v takýchto prípadoch, aby sa včas zabránilo prípadným 
problémom. DK SZĽH však tiež upozorňuje HO HAMIKOVO, že v prípade opakovania sa podobného previnenia bude vychádzať pri výroku o treste z hornej hranice príslušnej 
sadzby. 
 

2011 – 2012 / 017 – 28DK SZĽH prejednala prípad odstúpený na disciplinárne konanie Komisiou mládeže SZĽH, riadiacim orgánom súťaže Extraligy 
juniorov kde stretnutie EXJ č. 1066  HC Slovan Bratislava a.s. – HC 05 Banská Bystrica  sa neuskutočnilo z dôvodu neprítomnosti lekára na stretnutí, čím 
boli porušené ustanovenia čl. 29 SP SZĽH. DK SZĽH na základe rozhodnutia KM SZĽH, Zápisu o stretnutí a stanoviska HC SLOVAN Bratislava a.s.  
rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 9 DP SZĽH a Prílohy 2B / 12 – 1 trestá usporiadateľa stretnutia klub HC SLOVAN Bratislava a.s. finančnou pokutou vo 
výške 66,- € (slovom: šesťdesiatšesť EUR). 
b) Okrem pokuty uvedenej v písm. a) tohto rozhodnutia je HC SLOVAN Bratislava a.s. v zmysle čl. 33 DP SZĽH a vykonávacieho pokynu k DP SZĽH 
povinný uhradiť aj za zápis trestu čiastku 30,- € (slovom: tridsať EUR) a do 21.11.2011 zaslať doklad o zaplatení stanovených súm na DK SZĽH v zmysle 
čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že menovaný klub nepreukáže zaplatenie niektorej stanovenej sumy do určeného termínu, budú voči nemu uplatnené 
ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický 
symbol, ktorý je totožný s evidenčným číslom člena SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovat za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutí podľa písm. a), b) zodpovedá HC SLOVAN Bratislava a.s. 
d) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZLH. Odvolanie však nemá odkladný 
účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZLH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a na základe zistených skutočností potrestala hokejový klub HC SLOVAN 
Bratislava a.s., ako usporiadateľa stretnutia finančnou pokutou za porušenie ustanovení čl. 29, písm. b) SP SZĽH v stretnutí EXJ č. 1066, kedže lekár stretnutia sa neprihlásil 
pred začiatkom rozcvičenia na ľade  ani do úradne stranoveného začiatku stretnutia hlavnému rozhodcovi a stretnutie sa neuskutočnilo. DK SZLH upozorňuje HC SLOVAN 
Bratislava a.s. ako usporiadateľa stretnutia, aby poučil osoby stanovené v čl. 28, 29 SP SZĽH o postupoch a ich povinnostiach v takýchto prípadoch, aby sa včas zabránilo 
prípadným problémom. DK SZĽH však tiež upozorňuje HC SLOVAN Bratislava a.s., že v prípade opakovania sa podobného previnenia bude vychádzať pri výroku o treste z 
hornej hranice príslušnej sadzby. 
 

2011 – 2012 / 017 – 38DK SZĽH prejednala prípad odstúpený na disciplinárne konanie Komisiou mládeže SZĽH, riadiacim orgánom súťaže Extraligy 
juniorov kde stretnutie EXJ č. 1070 MsHK Žilina a.s. – HK 91 Senica  sa neuskutočnilo z dôvodu neprítomnosti lekára na stretnutí, čím boli porušené 
ustanovenia čl. 29 SP SZĽH. DK SZĽH na základe rozhodnutia KM SZĽH, Zápisu o stretnutí a stanoviska MsHK Žilina a. s.  rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 9 DP SZĽH a Prílohy 2B / 12 – 1 trestá usporiadateľa stretnutia klub MsHK Žilina a.s. finančnou pokutou vo výške 66,- € 
(slovom: šesťdesiatšesť EUR). 
b) Okrem pokuty uvedenej v písm. a) tohto rozhodnutia je HC SLOVAN Bratislava a.s. v zmysle čl. 33 DP SZĽH a vykonávacieho pokynu k DP SZĽH 
povinný uhradiť aj za zápis trestu čiastku 30,- € (slovom: tridsať EUR) a do 21.11.2011 zaslať doklad o zaplatení stanovených súm na DK SZĽH v zmysle 
čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že menovaný klub nepreukáže zaplatenie niektorej stanovenej sumy do určeného termínu, budú voči nemu uplatnené 
ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický 
symbol, ktorý je totožný s evidenčným číslom člena SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovat za neuhradenú. 
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c) Za výkon rozhodnutí podľa písm. a), b) zodpovedá MsHK Žilina a.s. 
d) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie však nemá odkladný 
účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZLH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a na základe zistených skutočností potrestala hokejový klub MsHK Žilina a.s., ako 
usporiadateľa stretnutia finančnou pokutou za porušenie ustanovení čl. 29, písm. b) SP SZĽH v stretnutí EXJ č. 1070, kedže lekár stretnutia sa neprihlásil pred začiatkom 
rozcvičenia na ľade  ani do úradne stranoveného začiatku stretnutia hlavnému rozhodcovi a stretnutie sa neuskutočnilo. DK SZLH upozorňuje MsHK Žilina a.s. ako 
usporiadateľa stretnutia, aby poučil osoby stanovené v čl. 28, 29 SP SZĽH o postupoch a ich povinnostiach v takýchto prípadoch, aby sa včas zabránilo prípadným 
problémom. DK SZĽH však tiež upozorňuje MsHK Žilina a.s., že v prípade opakovania sa podobného previnenia bude vychádzať pri výroku o treste z hornej hranice príslušnej 
sadzby. 
 

2011–2012 / 017 – 4a DK SZĽH obdržala dňa 12.10.2011 podanie sťažnosti a podnetu klubu HK Bulldogs 2008 na disciplinárne konanie voči 
hlavnému rozhodcovi stretnutia 1LJ č. 3039 Piešťany – Bulldogs 2008 p. M. Adamcovi, ktorý podľa vyjadrenia klubu HK Bulldgs 2008 porušil čl. 40 
SP SZĽH. DK SZĽH rozhodla na základe predmetného podania klubu HK Bulldogs 2008, kópie rozhodnutia KM SZĽH a stanoviska, ktoré si DK 
SZĽH vyžiadala od Komisie rozhodcov SZĽH nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH odročuje tento prípad na 14.11.2011. 
b) DK SZĽH o uvedenom informuje HK Bulldogs 2008 a KR SZĽH. 
c) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 

Odovodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a odročila  prípad na 14.11.2011 kedy sa ním bude po doručení  
vyžiadaného stanoviska zaoberať. 
 

2011 – 2012 / 017 – 58DK SZĽH prejednala prípad odstúpený na disciplinárne konanie Komisiou mládeže SZĽH, riadiacim orgánom súťaže EXJ za 
previnenia v stretnutiach EXJ č. 1048, 1055 a 1059,  kde organizátor stretnutia HC SLOVAN Bratislava a.s. nezabezpečil prevádzkyschopné rozhlasové 
zariadenie,  čím boli porušené „Všeobecné ustanovenia platné pre všetky súťaže riadené SZĽH čl. 13“. DK SZĽH na základe Zápisov o stretnutí, 
podkladov z KM SZĽH a písomného stanoviska HC SLOVAN Bratislava a.s. a rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH odročuje tento prípad na 14.11.2011. 
b) DK SZĽH o uvedenom informuje HC SLOVAN Bratislava a.s. 
c) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 

Odovodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a odročila  prípad na 14.11.2011 kedy sa ním bude po doručení  
vyžiadaného stanoviska zaoberať. 
 

2011 – 2012 / 017 – 68DK SZĽH prejednala prípad odstúpený na disciplinárne konanie Komisiou mládeže SZĽH, riadiacim orgánom súťaže EXD za 
previnenie v stretnutí EXD č. 2081 HC SLOVAN Bratislava a.s. – HK 36 Skalica, kde „V čase 57:02 v prerušenej hre divák vtrhol na striedačku hostí 
a vytrhol hráčovi hokeju, ktorú následne hodil cez plexisklo na ľadovú plochu. Následne hlavný usporiadateľ zasiahol voči tomuto divákovi.“ DK 
SZĽH na základe Zápisov o stretnutí, podkladov z KM SZĽH a písomného stanoviska HC SLOVAN Bratislava a.s. a rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 
a) DK SZĽH ukladá HC SLOVAN Bratislava a.s. predložiť na DK SZĽH do 11.11.2011 grafický plán rozmiestnenia usporiadateľskej služby v predmetnom 
stretnutí.. 
b) DK SZĽH odročuje tento prípad na 14.11.2011. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HC SLOVAN Bratislava a.s.  
d) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný účinok. 
 

Odovodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a odročila  prípad na 14.11.2011 kedy sa ním bude po doručení  
vyžiadaného stanoviska zaoberať. 
 

2011 – 2012 / 017 – 78 DK SZĽH prejednala prípad priestupku v stretnutí I. HL SR  č. 611 HK Trebišov – HK Trnava zo dňa 1.11.2011, kde 
hráč Marek KRAJČOVIČ  (ČRP:12517 – HK Trnava) obdržal  trest v hre (TH) za nešportové správanie sa hráčov podľa Pravidla 550f1 a za 
toto previnenie mu bol odobratý registračný preukaz. DK SZĽH na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot, originálu zápisu o stretnutí, 
grafického náčrtu hlavného rozhodcu k previneniu, stanoviska HK Trnava a bez predloženej správy inštruktora rozhodcov Komisiou rozhodcov 
SZĽH rozhodla nasledovne: 
 
ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH  v zmysle  čl. 24 DP SZĽH predvoláva hráča p. Mareka KRAJČOVIČA  (ČRP:12517 – HK Trnava) na zasadnutie DK SZĽH dňa 
14.11.2011 (pondelok) o 14:00 hod. Junácka 6, Bratislava, 5. poschodie.   
b) DK SZĽH odročuje tento prípad na 14.11.2011. 
c) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a) menovaný hráč a hokejový klub HK Trnava. 
d) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
e) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia na základe Zápisu o stretnutí  a odročila tento prípad na 14.11.2011, kedy 
ho bude opätovne riešiť po vypočutí predvolaných. 
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2011 – 2012 / 017 – 88 DK SZĽH prejednala prípad priestupku v stretnutí I. HL SR  č. 633 ŠHK 37 Piešťany s.r.o. – HC 07 Detva s. r. o. zo dňa 
6.11.2011, kde hráč Matej REPA  (ČRP:14317 – HC 07 Detva s. r. o.) obdržal  trest v hre (TH) za nešportové správanie sa hráčov podľa 
Pravidla 550f3 a za toto previnenie mu bol odobratý registračný preukaz. DK SZĽH na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot, 
dodaného DVD záznamu z predmetného stretnutia a predloženej správy inštruktora rozhodcov Komisiou rozhodcov SZĽH rozhodla nasledovne:  
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH  v zmysle  čl. 24 DP SZĽH predvoláva hráča p. Matej REPA  (ČRP:14317 – HC 07 Detva s. r. o.) na zasadnutie DK SZĽH dňa 
14.11.2011 (pondelok) o 14:00 hod. Junácka 6, Bratislava, 5. poschodie.   
b) DK SZĽH odročuje tento prípad na 14.11.2011. 
c) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a) menovaný hráč a hokejový klub HC 07 Detva a.s.r.o. 
d) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
e) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia na základe Zápisu o stretnutí  a odročila tento prípad na 14.11.2011, kedy 
ho bude opätovne riešiť po vypočutí predvolaných. 
 

2011 – 2012 / 017 - 9 Člen komisie p. Belko informoval o stave úhrad pokút terminovaných k dnešnému dňu uložených DK SZLH. DK SZLH 
berie na vedomie priebežnú informáciu o stave platieb pokút a poplatkov k dnešnému dňu. 
  

2011 – 2013 / 17 – 108 DK SZĽH potvrdzuje, že ďalšie riadne zasadnutie DK SZĽH sa bude konať dňa 14. novembra 2011 (pondelok) so 
začiatkom o 14:00 hod. v zasadačke SZĽH. DK SZĽH ukladá tento oznam uverejniť na www.szlh.sk. 
 
 

V  Bratislave 7.11.2011        
   
 
 
    Ing. Vlastimil Chvojka                   Ing. Roman Štamberský, v.r.  
    predseda DK SZĽH     športový riaditeľ SZĽH  
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